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ในบทเรียนท่ีแล้ว (บทท่ี 32 YouTube) เราได้เรียนเนื้อหาคําถาม «Ско́лько 
вре́мени?» ซึ่งใช้ถามเวลา วันนี้เราจะมาดูกันต่อว่ายังมีคําถามอะไรอีกบ้างท่ีเก่ียวข้อง
กับเรื่องเวลา 

1. «Во ско́лько?» (ก่ีโมง) เราใช้คําถามนี้เมื่ อต้องการทราบว่าเหตุการณ์ท่ีคู่
สนทนาเข้าใจกันอยู่แล้วจากบริบทมีกําหนดจะเกิดขึ้นก่ีโมง ในภาษาพูดบางครั้งอาจใช้
คําถาม «Когда́?» (เมื่อไร) แทนได้เชน่กัน (ดูบทเรียนเรื่องนี้ในบทท่ี …) 

โดยท่ัวไป เมื่อตอบคําถาม «Во ско́лько?» (ก่ีโมง) เราจะระบุเวลาให้ชัดเจน และ
วางคําบุพบท «в» (ตอน) ไว้ต้นประโยคคําตอบ อย่างไรก็ตาม ในภาษาพูดก็อาจตอบใน
รูปแบบอ่ืนได้เชน่กัน 

ตัวอยา่ง 

Во ско́лько? | В два часа́ дня. 
ก่ีโมง | ตอนบา่ยสองโมง 

[วา สโก้ลฺกา] | [เหวอะ ดวา ชีซา่ ดเนีย] 
At what time? | At two in the afternoon. 

โดยท่ัวไปหลังคําถาม «Во ско́лько?» (ก่ีโมง) จะมีข้อความระบุว่าเรากําลังถาม
ถึงเหตุการณ์ใด หรืออาจทราบอยูแ่ล้วจากข้อความท่ีพูดไว้ก่อนหน้านั้น 

ตัวอยา่ง 

Во ско́лько за́втра уро́к? | В во́семь часо́в ве́чера. 

พรุง่นี้มีเรียนก่ีโมง | ตอนสองทุ่ม 
[วา สโก้ลฺกา ซ้าฟตรา อูโร้คฺ] | [เหวอะ โว่ซิท ชีโซ้ฟ เว่ียชีหระ] 

What time is the lesson tomorrow? | At eight in the evening. 
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ตัวอยา่ง 

 

Во ско́лько ты придёшь? | Я приду́ в де́вять часо́в утра́. 

นายจะมาถึงก่ีโมงจ๊ะ | ผมจะไปถึงตอนเก้าโมงเช้าฮ่ะ 

[วา สโก้ลฺกา ตือ ปรีดโย้ช] | [ยา ปรีดู้ เหวอะ เด้ียวิท ชีโซ้ฟ อูตร้า] 

What time will you come? | I will come at nine in the morning. 
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Во ско́лько начнётся фильм? | Фильм начнётся в по́лдень. 

หนังจะเร่ิมฉายก่ีโมงเหรอ | หนังจะเร่ิมฉายตอนเท่ียงวันจ้ะ 

[วา สโก้ลฺกา นัชนโย้ทซา ฟิลฺมฺ] | [ฟิลฺมฺ นัชนโย้ทซา เฟอะ โป้ลดิน] 

What time will the film start? |The film will start at noon. 
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Во ско́лько откро́ется кофе́йня? | Кофе́йня откро́ется в семь утра́. 

ร้านกาแฟจะเปิดก่ีโมงคะ | ร้านกาแฟจะเปิดตอนเจ็ดโมงเช้าครับ 

[วา สโก้ลฺกา อัทโครเ่ย็ทซา คาเฟ่ยฺเนีย] | [คาเฟ่ยฺเนีย อัทโครเ่ย็ทซา เฟอะ เซียม อูตร้า] 

What time will the coffee shop open? | It will open at seven in the morning. 
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Во ско́лько он уе́дет? | Он уе́дет в семь ве́чера. 

เขาจะออกไปก่ีโมงเน่ีย | เขาจะออกไปตอนหน่ึงทุ่มน่ะ 

[วา สโก้ลฺกา โอน อูเย่ียดิท] | [โอน อูเย่ียดิท เฟอะ เซียม เว่ียชีหระ] 

What time will he leave? | He will leave at seven in the evening. 
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Во ско́лько ты позвони́шь? | Я позвоню́ в два. 

แกจะโทรมาก่ีโมงจ๊ะ | ฉันจะโทรหาตอนบ่ายสองจ้ะ 

[วา สโก้ลฺกา ตือ ปัสวาน้ีช] | [ยา ปัสวานยู ่เหวอะ ดวา] 

What time will you call? | I will call at two. 
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2. คําถาม «Ско́лько?» (ยาวนานเพียงใด) ก็ใช้ถามเก่ียวกับเวลาได้เช่นกัน เมื่อ
เราพูดถึงชว่งระยะเวลา 

ตัวอยา่ง 

 

Ско́лько идёт фильм? | Фильм идёт два часа́. 

หนังยาวแค่ไหน | หนังยาวสองช่ัวโมง 

[สโก้ลฺกา อิดโย้ท ฟิลฺมฺ] | [ฟิลฺมฺ อิดโย้ท ดวา ชีซ่า] 

How long is the film? | The film is two hours long. 
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Ско́лько дней у тебя́ о́тпуск? | Де́вять дней. 

คุณลาพักร้อนนานแค่ไหนคะ | เก้าวันฮ่ะ 

[สโก้ลฺกา ดเน่ยฺ อู ทีเบีย โอ้ทปุสคฺ] | [เด้ียวิท ดเน่ยฺ] 

How many days off do you have? | Nine days. 
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Ско́лько ме́сяцев в году́? | В году́ двена́дцать ме́сяцев. 

หน่ึงปีมีก่ีเดือนฮะ | หน่ึงปีมีสิบสองเดือนจ้ะ 

[สโก้ลฺกา เม่ียซิทเซฟ เหวอะ กาดู้] | [เหวอะ กาดู้ ดวีน้าทซึท เม่ียซิทเซฟ] 

How many months are there in a year? |There are twelve months in a year. 
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Ско́лько мину́т ты ждёшь? | Я жду уже́ два́дцать мину́т. 

นายรอมาก่ีนาทีแล้ว | ผมรอมาย่ีสิบนาทีแล้ว 

[สโก้ลฺกา มีนู้ท ตือ เชอะดโย้ช] | [ยา ชดู อูเช่ ดว้าทซึท มีนู้ท] 

How many minutes have you been waiting? 

I have been waiting for twenty minutes already. 
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Ско́лько лет ты у́чишь ру́сский? | Я учу́ ру́сский три го́да. 

เธอเรียนภาษารัสเซียมาก่ีปีแล้วจ๊ะ | ฉันเรียนภาษารัสเซียมาสามปีแล้วจ้ะ 

[สโก้ลฺกา เล้ียทฺ ตือ อู้ชิช รู้สกี] | [ยา อูชู่ รู้สกี ตรี โก้ดา] 

How many years have you been learning Russian? 

I have been learning Russian for three years. 
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3. เราใช้คําถาม «Че́рез ско́лько?» (อีกนานเพียงใด/ อีกก่ี...) เมื่อต้องการทราบ
ว่าต้องรออีกนานเท่าไรจึงจะเกิดเหตุการณ์หนึ่งขึ้น โดยในคําตอบก็วางคําว่า «че́рез» 
(อีก...) ไว้ข้างหน้าเชน่กัน 

ตัวอยา่งพร้อมคําตอบแบบสั้น 

 

Че́рез ско́лько зако́нчится фильм? | Че́рез де́сять мину́т. 

อีกนานแค่ไหนกว่าหนังจะจบ | อีกสิบนาทีอ่ะ 

[เช่ียริส สโก้ลฺกา ซาโค่นชิทซา ฟิลฺมฺ] | [เช่ียริส เด้ียซิท มีนู้ท] 

How soon will the film end? | In ten minutes. 
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Че́рез ско́лько придёт по́езд? | Че́рез два́дцать мину́т. 

อีกนานแค่ไหนกว่ารถไฟจะมาถึง | อีกย่ีสิบนาที 

[เช่ียริส สโก้ลฺกา ปรีดโย้ท โป้เยสฺทฺ] | [เช่ียริส ดว้าทซึท มีนู้ท] 

How soon will the train arrive? | In twenty minutes. 
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Че́рез ско́лько ты позвони́шь? | Че́рез пять мину́т. 

อีกนานแค่ไหนแกจะโทรมา | อีกห้านาทีจ้ะ 

[เช่ียริส สโก้ลฺกา ตือ ปัสวาน้ีช] | [เช่ียริส เป้ียท มีนู้ท] 

How soon will you call? | In five minutes. 
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Че́рез ско́лько часо́в насту́пит зака́т? | Че́рез три часа́. 

อีกก่ีช่ัวโมงพระอาทิตย์จะตกดินคะ | อีกสามช่ัวโมงจ้ะ 

[เช่ียริส สโก้ลฺกา ชีโซ้ฟ นาสตู้ปิท ซาค้าท] | [เช่ียริส ตรี ชีซ่า] 

How many hours until sunset? | In three hours. 
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Че́рез ско́лько лет я пойду́ в шко́лу? | Че́рез два го́да. 

อีกก่ีปีลูกจะได้ไปโรงเรียนฮะ | อีกสองปีจ้ะ 

[เช่ียริส สโก้ลฺกา เล้ียท ยา ปัยดู้ เฟอะ ชโค่ลู] | [เช่ียริส ดวา โก้ดา] 

In how many years will I start school? | In two years. 
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แบบฝึกหัดภาคปฏิบัติ 

จงเติมข้อความลงในชอ่งว่างให้ครบถ้วนและถูกต้อง 

Че́рез ско́лько зако́нчится фильм? 
_________________ че́рез де́сять мину́т. 

อีกนานแค่ไหนหนังจะจบ 
_________________ อีกสิบนาที 

[เช่ียริส สโก้ลฺกา ซาโค่นชิทซา ฟิลฺมฺ] 
[_________________ เช่ียริส เด้ียซิท มีนู้ท] 

How soon will the film end? 
_________________ in ten minutes. 

Че́рез ско́лько придёт по́езд? 
_________________ че́рез два́дцать мину́т. 

อีกนานแค่ไหนรถไฟจะมา 
_________________ อีกย่ีสิบนาที 

[เช่ียริส สโก้ลฺกา ปรีดโย้ท โป้เยสฺทฺ] 
[_________________ เช่ียริส ดว้าทซึท มีนู้ท] 

How soon will the train arrive? 
_________________ in twenty minutes. 
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Че́рез ско́лько ты позвони́шь? 
_________________ че́рез пять мину́т. 

อีกนานแค่ไหนกว่าแกจะโทรมา 
_________________ อีกห้านาที 

[เช่ียริส สโก้ลฺกา ตือ ปัสวาน้ีช] 
[_________________ เช่ียริส เป้ียท มีนู้ท] 

How soon will you call? 
_________________ in five minutes. 

Че́рез ско́лько часо́в насту́пит зака́т? 
_________________ че́рез три часа́. 

อีกก่ีช่ัวโมงพระอาทิตย์จะตกดิน 
_________________ อีกสามช่ัวโมง 

[เช่ียริส สโก้ลฺกา ชีโซ้ฟ นาสตู้ปิท ซาค้าท] 
[_________________ เช่ียริส ตรี ชีซ่า] 

How many hours until sunset? 
_________________ in three hours. 
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Че́рез ско́лько лет я пойду́ в шко́лу? 
_________________ че́рез два го́да. 

อีกก่ีปีหนูจะได้โรงเรียนคะ 
อีกสองปีจ้ะ 

[เช่ียริส สโก้ลฺกา เล้ียทฺ ยา ปัยดู้ เฟอะ ชโค่ลู] 
[_________________ เช่ียริส ดวา โก้ดา] 

In how many years will I start school? 
In two years. 

 


